JIOT'OBIP ITPO CIIBIIPAIIIO
MiK
3axigHOyKpPATHCHKRUM HALIOHAJILITHM
yHiBEpCHTETOM
(m. Tepuomnine, Yxpaina)

T4
Yuisepeurerchkmii xojenx 6izuecy
(M. Tipana, PecryGuika Anbanis)

«4» 27 2025 p. M. Teprorinn
3axinHoyKpaiHChKUH HaLioHaNbHUH
yHisepcuter B 0cobi pexropa, npod. Oxcanu
TlecaTHiox, sika jie Ha mijicrasi Craryry

Ta
Yuisepeuterchkuit xonemx Gisnecy B 0co6i
pextopa, npod. Ji-p Inedepa beso, skuit Jie Ha
nijicrasi Craryry

uazai «CTopoHmy, -

- GuzH@iouy  HEOOXi/HICTE  3MilHEHHS
JPYXHIX ~ BIJIHOCHMH,  HAJIArOJUKEHHI
B32EMOBHTIZIHOT IBOCTOPOHHBOI CIBIIpAIll
y naykosiit cepi mizx CropoHamy,

- euxodsuu i3 B3aCMHEMX iHTepeciB Y
peranosyiensi cripmpaii Mix CTopoHamu,
PO3BHTKY Ta YKDIIICHHS MDKHAPOJIHUX
ocBiTHIX, HAYKOBHX Ta iH(popMaiiHux
3B’ A3KIB,

- 3 memoio TONyJIspusauil cuismpami B
ranysi ocpitM Ta HAYKOBHX JIOCIIZUKEHD
Mix CTopoHaMH.

yKanu januit JIorosip mpo HacTyHe:

Crarrs 1

Croponu B paMKax JHIOYOro
3KOHOJIABCTBA T4 Y BiIIOBIHOCTI 31 CBOIMH
CTATyTaMHM, HA OCHOBI piBHOCT Cropin T2
paaeMHoi 3anikapieHocti OyJyTh pPO3BHBATH
B3aeMOBHTIEY cripmpamio y cdepax, ki
NPEJCTABIIIOTE B3ACMHIH IHTEPEC, 3 METOIO
CHPHSHIS PO3BATKY BHINOT OCBITH i HayKku 3
ypaxyBaHHAM JIOCATHEHb HPOBIIHIX
BITYMAHAHMX i CBITOBMX HAYKOBHX IIKiI, @
TAKOK JUISL TTBHIIEHHS eheKTHBHOCT] i AKOCTI
HAYKOBO-IOCIIIHIX pobir,  BHKIAJALBKOL,

COOPERATION AGREEMENT
between
West Ukrainian National University
(Ternopil, Ukraine)

and
University College of Business
(Tirana, Albania)
whiw.. ok 2025 Ternopil
West  Ukrainian ~ National  University,

represented by the rector, prof. Oksana

Desyatnyuk, acting on the basis of the Statute
and

University College of Business, represented by

the rector, Prof, Dr. Ylber Bezo, acting on the

basis of the Statute

Hereinafter referred to as the ‘Parties’, -

- recognizing the need for strengthening
friendly  relations, and establishing
mutually beneficial bilateral cooperation in
the scientific sphere between the Parties,

- on the basis of mutual interests in
establishing cooperation between the
Parties, the development and strengthening
of international educational, scientific and
information connections,

- in order to promote cooperation in
education and research between the Parties.

hereby have agreed as follows:

Article 1

Under the current legislation and in
accordance with the charters of the Parties, on
the basis of equality of the Parties and mutual
interest, the Parties will develop mutually
beneficial cooperation in areas of mutual
interest in order to increase the efficiency and
quality of research, teaching, innovation and
other activities, as well as to promote the
development of higher education and science,
taking into account the achievements of the
leading domestic and world scientific schools.




iHHOBAIIIHOT Ta IHIIMK BUAIB JisNIBHOCTI.

Crarrs 2

Crisnpang Mbx Croponamu 31HCHIOETHCS 32
TAKAMH OCHOBHUMH HANPSIMKaMU Ta JopMami:

z 15

P37
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2.4,

2:9s

2.6.

il

2.8.

2.9,

Peanisaniss  crijibHUX
HAYKOBO-I0CIITHUX TPOEKTIB Ta
po3po6oK, y TOMYy UHMCHi IUIIXOM
CTBOPEHHS CIBHIX HAYKOBO-JIOCII/IHUX
IpyIL

Opramizamiss B Mexax
3aKOHOIABCTRA HAYKOBO~JOCIIJTHHX
rpyn, kKoMiciit Ta immux GopM criBmpai
I peaiiszaiii HayKoBO-JOCHIHHX Ta
TIOLIYKOBHX IIPOEKTIB.

Opramizauis Ta KOOPAHHAIsS BUKOHAHHS
CIJIBHUX HABYAJIFHO-HAYKOBHX
TIPOEKTIB, IPAHTIB, KOHKYpCiB Ta IHIIIX
(opm 3amyueHHs HayKOBHX {HBECTHLIH.

HaBYaJIbHUX Ta

YUHHOTO

Oprauizanis Ta CHiGHS IPOBCICHHA
HAyKOBHX, HAYKOBO-TIPAKTHYHUX
KOH()epeHIiii, CHUMIIO31yMIB, SIKI
npopoiAThed B Yipafmi  Ta/abo  3a
KOPZIOHOM.

Baaemunii  o6min  indopmanicio  1po
HAYKOBO-JOCIIHI Ta OCBITHI IPOGKTH,
skl TpoBOJTRes B YKpaini Ta/abo 3a

KOPZAOHOM.
Opranizamis Ta y4acTb y HaBYAILHUX
nporpamMax IBOCTOPOHHBOL Ta

6araTocTOpOHHKO] CHIBIpAIl, & TaKoXK Y
[IporpaMax aKajeMiuHuX OOMiHiB.

Obmin inopmariiino-
KOHCYJIBTATHBHEMU II0CITYTaMH,
JIOCBIJIOM HPOEKTHO-TPAHTOBOL
JUSUTBHOCTI.

O6GMin maykopumu myOuikauisvu B
rainyssx, Mo uikassaTs 06usi Croporu,
3 METOIO ITOTOYHOTO obminy
indopmartiero.

Oprauisaiiss  TO{3I0K  110/10 oOminy
HAYKOBHX Ta IeJ[aroriuHnx TpaiiBHHKIB,
criiBpo6iTHUKIB, ACTipaHTiB, CTY/ICHTIB, a
TAKOXK  TPENICTABHMKIB  ajvimicTpartii
CropiH.

Banponen s HPeICTaBHHKIB Cropiun Juist
TPOBEJICHHS JIEKITii, 0OMiHYy J0CBIOM Ta
iH(popMmaniero 1010 HABYAJIBHOL,

Article 2

Cooperation between the Parties shall be
conducted in the following directions and
forms:

2l

2

23

2.4.

2D

2.6.

il

2.8.

2.9.

210

Implementation of joint educational and
research projects and developments,
including creation of joint research
groups.

Organization ” of  research  groups,
commissions and other forms of
cooperation for the implementation of
scientific and research projects in
accordance with the current legislation.
Organization and coordination of joint
educational and scientific projects,
prants, contests and other forms of
attracting scientific investments.
Organization and joint conducting of
scientific, scientific-practical
conferences, symposiums, seminarts,
round tables and other scientific events.

Mutual exchange of information on
resecarch and  education  projects
conducted in Ukraine and / or abroad.

Organization and participation in bilateral
and multilateral training programmes as
well as academic  exchange
programmes.

Exchange of information, consulting
services, and experience in project and
grant design.

in

Exchange of scholarly publications in
areas of interest to both Parties for the
purpose of ongoing exchange of
information.

Organization of trips for the exchange of
scientific and pedagogical staff, graduate
and undergraduate students, as well as
administration representatives of the
Parties.

Invitation of the Parties’ representatives
for lectures, exchange of experience and




HAYKOBO-METOMMHOT
JOCIIHOT IisIIBHOCTI.

T4 HAYKOBO-

Crarra 3

3.1. Jina peanizauii Bkazauux y cratti 2 Gopm

cripnpani Croporu OyayTh BH3HAYATH
KOHKPETHI MEXaHi3MH Ta HAIpPAMKH,
cTpokd Ta 00cATH criBpani, a TaKox
criocob¥  Ta yMOBH opraizamii  Ta
(hinancyBaHHs 3aX0/IiB.

3,2, O6MiH Ta immi (Jopmu CIiBIpali B paMKax

3:d:

nif poro JloroBopy 31iHCHIOBATHMYTHCS
pa piBHi Bignosixmux (akyisTeTin UM

Kadenp. [MonepenHso
ONPATHOBYBATUMETHCS TUIAH  CIIiBUpALL,
0  CKJAJaTMMETBCS  OKPEeMO UL

KOYKHOTO TIPOEKTY.

[Inan cmiBmpaii, ys3rojpkeHuit oGoma
Croponamu, € I1JICTABOIO JUIst
opramizauii 3axois Ta ix QimaHcyBanus i
oopmisiersest Y (popMi JIOIATKOBOIO
Jlorosopy.

3.4, CTOpOHM MOXKYTh BU3HAYATH i iHuLi popmu

cniBpoGiTHuITE], AKi He BKazami y it
crarTi Ta 3MiiCHIOBATH HITY AisIbHICTS,
KA CIPSIMOBAHA HA JIOCATHEHHS METH
JIOTOBOPY.

Crarrs 4

4.1, Croponu MaroTh IPaBo:

BHCTYnATH iHiniaropamu opramisaiiii Ta
3ylificHeHHsl HAYKOBMX, OCBITHIX Ta
COMABHO-KYJILTYPHIX IPOEKTIB;

OTPUMYBATH ingopmartiio po
mismmiers  koxuoi  3i Cropi,
GesnocepeiHpO 0B’ s13aHy i3

[peaMeToM JaHoro JOTroBOpY.

4.2. Croponu Gepyrh Ha cebe 30008’ A3aHHs:

impopmyBari OJ(HA OJHY CTOCOBHO
oprauizamii Ta IPOBE/CHI CIITIBHUX

3aX0JIiB: HAYKOBHX, HAyKOBO-
METOIHYHUX, HAYKOBO-TIPAKTHYHHX
KOH(epeHIiH;

HajaBaTd KOHCYJLTAIl OfHA OMHIL 3
nurade oprapizamii Ta IPOBEJCHHI
CITIIBHIX 3aX0IiB;

Gpatu ygacTs y Bifdopi KaHJuaTis s

g
Lo
ok

3.2,

information on educational, scientific-
methodical and research activities.

Article 3
For the implementation of the activities
specified in Article 2, the Parties will
determine the particular mechanisms and
directions, terms and scope of
cooperation, as well as the ways and
conditions for the organization and
financing of activities.
The exchangé and other forms of
cooperation within the framework of this
Agreement shall be carried out at the
level of the corresponding faculties or
departments. A cooperation plan shall be
reviewed beforehand and prepared
separately for each project.

3.3. The cooperation plan agreed upon by both

Parties is the basis for organizing and
financing events and shall be executed in
the form of an additional Agreement.

3.4. The Parties may determine other forms of

cooperation that are not specified in this
Article and carry out other activities
aimed at achieving the purpose of the
Agreement,

Article 4
4 1, The Parties have the right to:
initiate ~ the  organization  and
implementation of scientific,

educational and socio-cultural projects;
obtain information on the activities of
each of the Parties directly related to the
subject of this agreement. ‘

4.2. The Parties have the obligation to:

inform each other about the
organization of joint events: scientific,
scientific-methodical, scientific-
practical conferences;

advise each other on the organization of
joint activities;

participate in the candidate selection for




yuacti Yy  CHINBHHX  IIPOCKTax,
inopMyBary TpO YMOBH yddcti B
JIAHEX 3aX0/1aX;
- BUKOHYBaT¥  TIOJIOKGHHs  JIAHOI'O
JIOrOBOPY.
Crarrst S
[Ipaa na 00’ekTH iHTENEKTYaNBHOI
pIACHOCTI, SAKi BHHMKAIOTH B  PE3yJIbTaTi
pzaemuoi  cmismpari, Oyjayre  HaleXaTu

CropoHaM y BIiANOBIAHOCTI 3 JOJATKOBHMH
yrojamu, 1o OyLyTh BBAKATHCS HEBIEMHOIO
yacTHHOIO Janoi yromu, CTOpOHE MAIOTh PiBHI
npasa MO  BHKOPHCTAHHIO pesyibTaTin
CILIBLHUX JIOCIIJDKEHb

CrarTs 6

6.1, Ileit Jlorosip ykmazeHo 0e3 B3aeMHHMX
(imancopux ymos Cropin. ®inacosi
yMOBH OOYMOBIIOIOTBCSL B JIOTOBOPAX,
aKi  JO/IATKOBO  YKJIAJAIOTBCS MK
Croponamu,

6.2. Jlamuit Jlorosip cxiajienuil yKpaiHChKOIO
Ta AHCUIHCHKOIO MOBaMH Yy  JIBOX
TIpUMIPHAIKAX, 110 OHOMY JUIS KOXKHOT 31
CropiH, 10 MaIOTh OJIHAKOBY IOPHIMYHY
cuy.

6.3. Jlaumit Jlorosip ykjiaJieHui CTPOKOM Ha
5 (w’srh) pokis Ta Habypac UMHHOCTI 3
MOMEHTY fioro I ITACaHHS
YIOBHOBAKCHAMHI HA L€ IPC/ICTaBHAKAMH
o6ox Cropin. VYV pasi JIOCTPOKOBOIO
NPUIMHEHHst  Aif  JIaHoro  JIorosopy 3
imindarusn  oxmiei 3 Cropin, inima
Cropoma mopniHa GyTH TpoiHopMoBaHa
1po Hamipu iforo posipsans 3a 15 JHIB,

6.4, V pasi saxumio jxoxma 3i cropin 3a 20 JTHIB
J0  3aKiHyemms TepMmiHy Al J@HOTO
JIOTOBOPY HE TOBIIOMMJIA OJ{HA OJIHY TIPO
Hamip posipsatd zorosip abo yknmactTu
joropip Yy HOBil pepakuii, TO BiH
BBAKACTHCS TIPOJOHTOBAHMIT Ha TOH caMuii
TepMiH Ta Ha THX JKE yMOBaX Ha SIKUX HOTo
OyJI0 yKJIaJICHO.

6.5. 3a miaemuoro 3rozjoo Cropinm y JaHmi
Jlorosip MOXyTh OyTH BHECEHi 3MilH Ta
JIOTIOBHEHHS, 10 0(hOPMIISIOTHCS

joint projects, and inform about the
conditions of participation in these
events,

- comply with the provisions of this
agreement.

Article 5
Intellectual property rights arising as a
result of mutual cooperation will be owned by
the Parties in accordance with additional
agreements that will be considered an integral
part of this agreement. The Parties have equal
rights to use the results of the joint research,

Article 6

6.1, This Agreement is concluded without
mutual financial conditions of the Parties.
Financial terms and conditions are
stipulated in contracts that are additionally
concluded between the Partics.

6.2. This Agreement is made in English and
Ukrainian languages, in two copies, one
for each of the Parties, having the same
legal force.

6.3 This Agreement is concluded for a term of
5 (five) years and enters into force upon its
signing by the authorized representatives
of both Parties. In case of early
termination of the Agreement by one
Party, the other Party shall receive a 15-
day notice of their intention to terminate
the Agreement.

6.4, In the event that neither party has notified
the other of its intention to terminate the
Agreement or to conclude a new version of
the Agreement 20 days before the its
expiration, it shall be deemed prolonged
for the same term and under the same
conditions as it was originally concluded..

6.5. By mutual consent of the Parties,
amendments and additions to this
Agreement may be made by the Additional




Jlo/IaTKOBUMHU  YTOJIaMH, BUKIAACHUME Y
nuchMoBiii  Qopmi  f  mianucaHuMH
Croponamu.

TOpuAMYHi apecH Ta HiANHCH CTOPIH

3axigHOyKPATHCHKIH HAIIOHATILHUH
YHIBEPCHTET
syi1, JInBiseska 11, Teprorins, 46009,
Vkpaina
Tenedou/daxc: +380(352)51 75 75
Be6-caiir: www.wunu.edu.ua

E-mail; rektor@wunu.edu.ua

Rruga Gjergji Legisi, Lapraké, m. Tipana,
AnbGanis

Tem.: +355 69 88 99 999

Be6-caiit: https://ucb.edu.al/

E-mail: ybezo@kub.edu.al

Pexrop

Agreements set forth in writing and signed
by the Parties.

Legal addresses and signatures of the
Parties

West Ukrainian National University

46009, 11 Lvivska st., Ternopil, Ukraine
Tel./Fax.: +380(352)51 75 75
Web-site: www.wunu.edu.ua
E-mail: rektor@wunu.edu.ua

niversity College of Business

Rruga Gjergji Legisi, Laprake, Tirana, Albania
Tel: +355 69 88 99 999
Web-site: https://ucb.edu.al/

Email: ybezo@kub.edu.al

Rector
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